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िफ҅लқप्पयों
1 यीश ु मसीह के सवेक पौलसु और ितमिुथयसु की ओर से मसीह यीश ु में қस्थत

िफ҅लप्पी के रहने वाले सभी सतं जनों के नाम जो वहाँ िनरीक्षकों और कलीिसया
के सवेकों के साथ िनवास करते हैं:

2 हमारे परम िपता परमѶेर और हमारे ̼भु यीश ु मसीह की ओर से तमु्हें अन ु̪ ह
और शाқन्त ̼ाѮ हो।

पौलसु की ̼ाथर्ना
3 मैं जब जब तमु्हें याद करता हू,ँ तब तब परमѶेर को धन्यवाद दतेा हू।ँ
4अपनी हर ̼ाथर्ना में मैं सदा ̼सन्नता के साथ तमु्हारे ҅लये ̼ाथर्ना करता हू।ँ
5 क्योंिक पहले ही िदन से आज तक तमु ससुमाचार के ̼चार में मरेे सहयोगी

रहे हो।
6 मझुे इस बात का परूा भरोसा है िक वह परमѶेर िजसने तमु्हारे बीच ऐसा

उЀम कायर् ̼ारम्भ िकया ह,ै वही उसे उसी िदन तक बनाए रखगेा, जब मसीह यीश ु
िफर आकर उसे परूा करेगा।

7 तमु सब के िवषय में मरेे ҅लये ऐसा सोचना ठीक ही ह।ै क्योंिक तमु सब मरेे
मन में बसे हुए हो। और न केवल तब, जब मैं जले में हू,ँ बқल्क तब भी जब मैं
ससुमाचार के सत्य की रक्षा करते हुए, उसकी ̼ितѼा में लगा था, तमु सब इस
िवशषेािधकार में मरेे साथ अन ु̪ ह में सहभागी रहे हो।

8 परमѶेर मरेा साक्षी है िक मसीह यीश ु ќारा ̼कट ̼मे से मैं तमु सब के ҅लये
ѳाकुल रहता हू।ँ

9 मैं यही ̼ाथर्ना करता रहता हू:ँ

तमु्हारा ̼मे गहन दिृѺ और ज्ञान के साथ िनरन्तर बढ़।े
10 ये गणु पाकर भले बरेु में अन्तर करके, सदा भले को अपना लोग।े और इस

तरह तमु पिव̷ अकलषु बन जाओगे उस िदन को जब मसीह आयगेा।
11 यीश ु मसीह की करुणा को पा कर तमु अित उЀम काम करोगे जो ̼भु को

मिहमा दते े हैं और उसकी स्तिुत बनत।े
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पौलसु की िवपिЀयाँ ̼भ ु के कायर् में सहायक
12 हे भाईयों, मैं तमु्हें जना दनेा चाहता हू ँ िक मरेे साथ जो कुछ हुआ ह,ै उससे

ससुमाचार को बढ़ावा ही िमला ह।ै
13 प҄रणामस्वरूप ससंार के समचूे सरुक्षा दल तथा अन्य सभी लोगों को यह

पता चल गया है िक मझुे मसीह का अनयुायी होने के कारण ही बदंी बनाया गया
ह।ै

14 इसके अित҄रл ̼भु में қस्थत अिधकतर भाई मरेे बदंी होने के कारण
उत्सािहत हुए हैं और अिधकािधक साहस के साथ ससुमाचार को िनभर्यतापवूर्क
सनुा रहे हैं।

15 यह सत्य है िक उनमें से कुछ ईष्यार् और बरै के कारण मसीह का उपदशे दते े
हैं िकन्त ु दसूरे लोग सदभावना से ̼े҄ रत होकर मसीह का उपदशे दते े हैं।

16 ये लोग ̼मे के कारण ऐसा करते हैं क्योंिक ये जानते हैं िक परमѶेर ने
ससुमाचार का बचाव करने के ҅लए ही मझुे यहाँ रखा ह।ै

17 िकन्त ु कुछ और लोग तो सच्चाई के साथ नहीं, बқल्क स्वाथर् पणू र् इच्छा से
मसीह का ̼चार करते है क्योंिक वे सोचते हैं िक इससे वे बदंीगहृ में मरेे ҅लए कѺ
पदैा कर सकें ग।े

18 िकन्त ु इससे कोई अतंर नहीं पड़ता। महत्वपणूर् तो यह है िक एक ढगं से या
दसूरे ढगं स,े चाहे बरुा उѣेश्य हो, चाहे भला ̼चार तो मसीह का ही होता है और
इससे मझुे आनन्द िमलता है और आनन्द िमलता ही रहगेा।

19 क्योंिक मैं जानता हू ँ िक तमु्हारी ̼ाथर्नाओं के ќारा और उस सहायता से जो
यीश ु मसीह की आत्मा से ̼ाѮ होती ह,ै प҄रणाम में मरेी ҄रहाई ही होगी।

20 मरेी ती̈́ इच्छा और आशा यही है और मझुे इसका िवѶास है िक मैं िकसी
भी बात से िनराश नहीं होऊँगा बқल्क पणूर् िनभर्यता के साथ जसैे मरेे दहे से मसीह
की मिहमा सदा होती रही ह,ै वसैे ही आगे भी होती रहगेी, चाहे मैं जीऊँ और चाहे
मर जाऊँ।

21 क्योंिक मरेे जीवन का अथर् है मसीह और मतृ्य ु का अथर् है एक उपलқब्ध।
22 िकन्त ु यिद मैं अपने इस शरीर से जीिवत ही रहू ँ तो इसका अथर् यह होगा िक

मैं अपने कमर् के प҄रणाम का आनन्द ल ू।ँ सो मैं नहीं जानता िक मैं क्या चनु ू।ँ
23 दोनों िवकल्पों के बीच चनुाव में मझुे क҄ठनाई हो रही ह।ै मैं अपने जीवन

से िवदा होकर मसीह के पास जाना चाहता हू ँ क्योंिक वह अित उЀम होगा।
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24 िकन्त ु इस शरीर के साथ ही मरेा यहाँ रहना तमु्हारे ҅लये अिधक आवश्यक
ह।ै

25और क्योंिक यह मैं िनѴय के साथ जानता हू ँ िक मैं यही रहूगँा और तमु
सब की आध्याқत्मक उन्नित और िवѶास से उत्पन्न आनन्द के ҅लये तमु्हारे साथ
रहता ही रहूगँा।

26 तािक तमु्हारे पास मरेे लौट आने के प҄रणामस्वरूप तमु्हें मसीह यीश ु में қस्थत
मझु पर गवर् करने का और अिधक आधार िमल जाय।े

27 िकन्त ु हर ̼कार से ऐसा करो िक तमु्हारा आचरण मसीह के ससुमाचार के
अनकूुल रह।े िजससे चाहे मैं तमु्हारे पास आकर तमु्हें दखे ूँऔर चाहे तमुसे दरू रहू,ँ
तमु्हारे बारे में यही सनु ूँ िक तमु एक ही आत्मा में दढ़ृता के साथ қस्थर हो और
ससुमाचार से उत्पन्न िवѶास के ҅लए एक जटु होकर सघंषर् कर रहे हो।

28 तथा मैं यह भी सनुना चाहता हू ँ िक तमु अपने िवरोिधयों से िकसी ̼कार भी
नहीं डर रहे हो। तमु्हारा यह साहस उनके िवनाश का ̼माण है और यही ̼माण है
तमु्हारी मҚुл का और परमѶेर की ओर से ऐसा ही िकया जायगेा।

29 क्योंिक मसीह की ओर से तमु्हें न केवल उसमें िवѶास करने का बқल्क
उसके ҅लए यातनाएँ झलेने का भी िवशषेािधकार िदया गया ह।ै

30 तमु जानते हो िक तमु उसी सघंषर् में जटेु हो, िजसमें मैं जटुा था और जसैा
िक तमु सनुते हो आज तक मैं उसी में लगा हू।ँ

2
एकतापवूर्क एक दसूरे का ध्यान रखो

1 िफर तमु लोगों में यिद मसीह में कोई उत्साह ह,ै ̼मे से पदैा हुई कोई सांत्वना
ह,ै यिद आत्मा में कोई भागदेारी ह,ै Ѿहे की कोई भावना और सहानभुिूत है

2 तो मझुे परूी तरह ̼सन्न करो। मैं चाहता हू,ँ तमु एक तरह से सोचो, परस्पर
एक जसैा ̼मे करो,आत्मा में एका रखो और एक जसैा ही ल̄य रखो।

3 ईष्यार् और बकेार के अहकंार से कुछ मत करो। बқल्क न̀ बनो तथा दसूरों
को अपने से उЀम समझो।

4 तमुमें स े हर एक को चािहए िक केवल अपना ही नहीं, बқल्क दसूरों के िहत
का भी ध्यान रख।े
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यीश ु से िनःस्वाथर् होना सीखो
5अपना िचतंन ठीक वसैा ही रखो जसैा मसीह यीश ु का था।

6 जो अपने स्वरूप में यѧिप साक्षात ्परमѶेर था,
िकन्त ु उसने परमѶेर के साथ अपनी इस समानता को कभी
ऐसे महाकोष के समान नहीं समझा िजससे वह िचपका ही रह।े

7 बқल्क उसने तो अपना सब कुछ त्याग कर
एक सवेक का रूप ̪हण कर ҅लया और मनषु्य के समान बन गया।

और जब वह अपने बाहरी रूप में मनषु्य जसैा बन गया
8 तो उसने अपने आप को नवा ҅लया। और इतना आज्ञाकारी बन गया िक
अपने ̼ाण तक िनछावर कर िदये और वह भी ̨ूस पर।

9 इस҅लए परमѶेर ने भी उसे ऊँचे से ऊँचे
स्थान पर उठाया और उसे वह नाम िदया जो सब नामों के ऊपर है

10 तािक सब कोई जब यीश ु के नाम का उच्चारण होते हुए सनुें, तो नीचे झकु
जायें।

चाहे वे स्वगर् के हों, धरती पर के हों और चाहे धरती के नीचे के हों।
11और हर जीभ परम िपता परमѶेर की

मिहमा के ҅लये स्वीकार करें, “यीश ु मसीह ही ̼भु ह।ै”

परमѶेर की इच्छा के अनरुूप बनो
12 इस҅लए मरेे ि̼यों, तमु मरेे िनदЌशों का जसैा उस समय पालन िकया करते

थे जब मैं तमु्हारे साथ था, अब जबिक मैं तमु्हारे साथ नहीं हू ँ तब तमु और अिधक
लगन से उनका पालन करो। परमѶेर के ̼ित सम्पणूर् आदर भाव के साथ अपने
उјार को परूा करने के ҅लये तमु लोग काम करते जाओ।

13 क्योंिक वह परमѶेर ही है जो उन कामों की इच्छा और उन्हें परूा करने
का कमर्, जो परमѶेर को भाते हैं, तमु में पदैा करता ह।ै

14 िबना कोई िशकायत या लड़ाई झगड़ा िकये सब काम करते रहो,
15 तािक तमु भोले भाले और पिव̷ बन जाओ। तथा इस कु҄टल और पथ̿Ѻ

पीढ़ी के लोगों के बीच परमѶेर के िनष्कलकं बालक बन जाओ। उन के बीच
अधंरेी दिुनया में तमु उस समय तारे बन कर चमको
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16 जब तमु उन्हें जीवनदायी ससुदंशे सनुाते हो। तमु ऐसा ही करते रहो तािक
मसीह के िफर से लौटने के िदन मैं यह दखे कर िक मरेे जीवन की भाग दौड़ बकेार
नहीं गयी, तमु पर गवर् कर सकँू।

17 तमु्हारा िवѶास एक ब҅ल के रूप में है और यिद मरेा लहू तमु्हारी ब҅ल पर
दाखमध ु के समान उडँले िदया भी जाये तो मझुे ̼सन्नता ह।ै तमु्हारी ̼सन्नता में
मरेा भी सहभाग ह।ै

18 उसी ̼कार तमु भी ̼सन्न रहो और मरेे साथ आनन्द मनाओ।

तीमिुथयसु और इप̽ुदीतसु
19 ̼भु यीश ु की सहायता से मझुे तीमिुथयसु को तमु्हारे पास शी̫ ही भजे दनेे

की आशा है तािक तमु्हारे समाचारों से मरेा भी उत्साह बढ़ सके।
20 क्योंिक दसूरा कोई ऐसा ѳҚл नहीं है िजसकी भावनाएँ मरेे जसैी हों और

जो तमु्हारे कल्याण के ҅लये सच्चे मन से िचिंतत हो।
21 क्योंिक और सभी अपन-ेअपने कामों में लगे हैं। यीश ु मसीह के कामों में

कोई नहीं लगा ह।ै
22 तमु उसके च҄र̷ को जानते हो िक ससुमाचार के ̼चार में मरेे साथ उसने

वसै े ही सवेा की ह,ै जसैे एक पु̷ अपने िपता के साथ करता ह।ै
23 सो मझुे जसै े ही यह पता चलगेा िक मरेे साथ क्या कुछ होने जा रहा है मैं

उसे तमु्हारे पास भजे दनेे की आशा रखता हू।ँ
24और मरेा िवѶास है िक ̼भु की सहायता से मैं भी जल्दी ही आऊँगा।
25 मैं यह आवश्यक समझता हू ँ िक इप̽ुदीतसु को तमु्हारे पास भजे ूँ जो मरेा

भाई ह,ै साथी कायर्कतार् है और सहयोगी कमर् वीर है तथा मझुे आवश्यकता पड़ने
पर मरेी सहायता के ҅लये तमु्हारा ̼ितिनिध रहा ह,ै

26क्योंिक वह तमु सब के ҅लयेѳाकुल रहा करता था और इससे बहुत िचқन्तत
था िक तमुने यह सनुा था िक वह बीमार पड़ गया था।

27 हाँ, वह बीमार तो था, और वह भी इतना िक जसैे मर ही जायगेा। िकन्त ु
परमѶेर ने उस पर अन ु̪ ह िकया (न केवल उस पर बқल्क मझु पर भी) तािक मझुे
दखु पर दखु न िमल।े

28 इसी҅लए मैं उसे और भी तत्परता से भजे रहा हू ँ तािक जब तमु उसे दखेो तो
एक बार िफर ̼सन्न हो जाओ और मरेा दःुख भी जाता रह।े
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29 इस҅लए ̼भु में बड़ी ̼सन्नता के साथ उसका स्वागत करो और ऐसे लोगों
का आिधकािधक आदर करते रहो।

30 क्योंिक मसीह के काम के ҅लये वह लगभग मर गया था तािक तमु्हारे ќारा
की गयी मरेी सवेा में जो कभी रह गई थी, उसे वह परूा कर द,े इसके ҅लये उसने
अपने ̼ाणों की बाजी लगा दी।

3
मसीह सबके ऊपर है

1अतः मरेे भाईयों, ̼भु में आनन्द मनाते रहो। तमु्हें िफर-िफर उन्हीं बातों को
҅लखते रहने स े मझुे कोई कѺ नहीं होता है और तमु्हारे ҅लए तो यह सरुिक्षत है ही।

2 इन कुЀों से सावधान रहो जो कुकमИं में लगे ह।ै उन बरेु काम करने वालों से
सावधान रहो।

3 क्योंिक सच्चे ख़तना यлु ѳҚл तो हम है जो अपनी उपासना को परमѶेर
की आत्मा ќारा अिपर्त करते हैं। और मसीह यीश ु पर गवर् रखते हैं तथा जो कुछ
शारी҄रक ह,ै उस पर भरोसा नहीं करते हैं।

4 यѧिप मैं शरीर पर भी भरोसा कर सकता था। पर यिद कोई और ऐसे सोचे िक
उसके पास शारी҄रकता पर िवѶास करने का िवचार है तो मरेे पास तो वह और भी
अिधक ह।ै

5 जब मैं आठ िदन का था, मरेा ख़तना कर िदया गया था। मैं इ͇ाएली हू।ँ मैं
िबन्यामीन के वशं का हू।ँ मैं इ̾ानी माता-िपता से पदैा हुआ एक इ̾ानी हू।ँ जहाँ
तक ѳवस्था के िवधान तक मरेी पहुचँ का ̼ѹ ह,ै मैं एक फ़रीसी हू।ँ

6जहाँ तक मरेी िनѼा का ̼ѹ ह,ै मैंने कलीिसया को बहुत सताया था। जहाँ तक
उस धािमर्कता का सवाल है िजसे ѳवस्था का िवधान िसखाता ह,ै मैं िनदИष था।

7 िकन्त ु तब जो मरेा लाभ था, आज उसी को मसीह के ҅लये मैं अपनी हािन
समझाता हू।ँ

8 इससे भी बड़ी बात यह है िक मैं अपने ̼भु मसीह यीश ु के ज्ञान की ͅѼेता के
कारण आज तक सब कुछ को हीन समझाता हू।ँ उसी के ҅लए मैंने सब कुछ का
त्याग कर िदया है और मैं सब कुछ को घणृा की वस्त ु समझने लगा हू ँ तािक मसीह
को पा सकँू।



3:9 vii िफ҅लқप्पयों 3:19

9और उसी में पाया जा सकँू-मरेी उस धािमर्कता के कारण नहीं जो ѳवस्था
के िवधान पर ҄टकी थी, बқल्क उस धािमर्कता के कारण जो मसीह में िवѶास के
कारण िमलती ह,ै जो परमѶेर से िमलती है और िजसका आधार िवѶास ह।ै

10 मैं मसीह को जानना चाहता हू ँ और उस शҚл का अनभुव करना चाहता
हू ँ िजससे उसका पनुरुत्थान हुआ था। मैं उसकी यातनाओं का भी सहभागी होना
चाहता हू।ँ और उसी रूप को पा लनेा चाहता हू ँ िजसे उसने अपनी मतृ्य ु के ќारा
पाया था।

11 इस आशा के साथ िक मैं भी इस ̼कार मरे हुओं में से उठ कर पनुरुत्थान
को ̼ाѮ करूँ।

ल̄य पर पहुचँने की यѕ करते रहो
12 ऐसा नहीं है िक मझुे अपनी उपलқब्ध हो चकुी है अथवा मैं परूा िसј ही

बन चकुा हू।ँ िकन्त ु मैं उस उपलқब्ध को पा लनेे के ҅लये िनरन्तर यѕ कर रहा हू ँ
िजसके ҅लये मसीह यीश ु ने मझुे अपना बध ुआँ बनाया था।

13 हे भाईयों! मैं यह नहीं सोचता िक मैं उसे ̼ाѮ कर चकुा हू।ँ पर बात यह है
िक बीती को िबसार कर जो मरेे सामने ह,ै उस ल̄य तक पहुचँने के ҅लये मैं सघंषर्
करता रहता हू।ँ

14मैं उस ल̄य के ҅लये िनरन्तर यѕ करता रहता हू ँ िक मैं अपने उस पा҄रतोिषक
को जीत ल ू,ँ िजसे मसीह यीश ु में पाने के ҅लये परमѶेर ने हमें ऊपर बलुाया ह।ै

15 तािक उन लोगों का, जो हममें से िसј परुुष बन चकेु हैं, भाव भी ऐसा ही
रह।े िकन्त ु यिद तमु िकसी बात को िकसी और ही ढगँ से सोचते हो तो तमु्हारे ҅लये
उसका स्पѺीकरण परमѶेर कर दगेा।

16 िजस सत्य तक हम पहुचँ चकेु हैं, हमें उसी पर चलते रहना चािहए।
17 हे भाईयों, औरों के साथ िमलकर मरेा अनकुरण करो। जो उदाहरण हमने

तमु्हारे सामने रखा ह,ै उसके अनसुार जो जीते हैं, उन पर ध्यान दो।
18 क्योंिक ऐसे भी बहुत से लोग हैं जो मसीह के ̨ूस से श̷तुा रखते हुए जीते

हैं। मैंने तमु्हें बहुत बार बताया है और अब भी मैं यह िबलख िबलख कर कह रहा
हू।ँ

19 उनका नाश उनकी िनयित ह।ै उनका पटे ही उनका ईѶर ह।ै और िजस पर
उन्हें लजाना चािहए, उस पर वे गवर् करते हैं। उन्हें बस भौितक वस्तओुं की िचतंा
ह।ै
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20 िकन्त ु हमारी जन्मभिूम तो स्वगर् में ह।ै वहीं से हम अपने उјारकतार् ̼भ ु यीश ु
मसीह के आने की बाट जोह रहे हैं।

21 अपनी उस शҚл के ќारा िजससे सब वस्तओुं को वह अपने अधीन कर
लतेा ह,ै हमारी दबुर्ल दहे को बदल कर अपनी िदѳ दहे जसैा बना दगेा।

4
िफ҅लқप्पयों को पौलसु का िनदЌश

1 हे मरेे ि̼य भाईयों, तमु मरेी ̼सन्नता हो, मरेे गौरव हो। तमु्हें जसै े मैंने बताया
ह,ै ̼भु में तमु वसै े ही दढ़ृ बने रहो।

2 मैं यहूिदया और सतंखुे दोनों को ̼ोत्सािहत करता हू ँ िक तमु ̼भु में एक जसैे
िवचार बनाये रखो।

3मरेे सच्चे साथी तझुसे भी मरेा आ̪ह है िक इन मिहलाओंकी सहायता करना।
ये वलमैने्स तथा मरेे दसूरे सहकिमर्यों सिहत ससुमाचार के ̼चार में मरेे साथ जटुी
रही हैं। इनके नाम जीवन की पसु्तक में ҅लखे गये ह।ै

4 ̼भु में सदा आनन्द मनाते रहो। इसे मैं िफर दोहराता हू,ँआनन्द मनाते रहो।
5 तमु्हारी सहनशील आत्मा का ज्ञान सब लोगों को हो। ̼भु पास ही ह।ै
6 िकसी बात िक िचतंा मत करो, बқल्क हर प҄रқस्थित में धन्यवाद सिहत ̼ाथर्ना

और िवनय के साथ अपनी याचना परमѶेर के सामने रखते जाओ।
7 इसी से परमѶेर की ओर से िमलने वाली शांित, जो समझ से परे है तमु्हारे

हृदय और तमु्हारी ब ु҄ ј को मसीह यीश ु में सरुिक्षत बनाये रखगेी।
8 हे भाईयों, उन बातों का ध्यान करो जो सत्य हैं, जो भѳ ह,ै जो उिचत ह,ै जो

पिव̷ ह,ै जो आनन्द दायी ह,ै जो सराहने योग्य है या कोई भी अन्य गणु या कोई
̼शसंा

9 िजसे तमुने मझुसे सीखा ह,ै पाया है या सनुा है या िजसे करते मझुे दखेा ह।ै
उन बातों का अभ्यास करते रहो। शांित का ͇ोत परमѶेर तमु्हारे साथ रहगेा।

िफ҅लप्पी मसीिहयों के उपहार के ҅लए पौलसु का धन्यवाद
10 तमु िनѴय ही मरेी भलाई के ҅लये सोचा करते थे िकन्त ु तमु्हें उसे िदखाने

का अवसर नहीं िमला था, िकन्त ु अब आ҅खरकार तमुमें मरेे ̼ित िफर से िचतंा
जागी ह।ै इससे मैं ̼भ ु में बहुत आनқन्दत हुआ हू।ँ



4:11 ix िफ҅लқप्पयों 4:23

11 िकसी आवश्यकता के कारण मैं यह नहीं कह रहा हू।ँ क्योंिक जसैी भी
प҄रқस्थित में मैं रहू,ँ मैंने उसी में सतंोष करना सीख ҅लया ह।ै

12 मैं अभावों के बीच रहने का रहस्य भी जानता हू ँऔर यह भी जानता हू ँ िक
सम्पन्नता में कैसे रहा जाता ह।ै कैसा भी समय हो और कैसी भी प҄रқस्थित चाहे
पटे भरा हो और चाहे भखूा, चाहे पास में बहुत कुछ हो और चाहे कुछ भी नहीं,
मैंने उन सब में सखुी रहने का भदे सीख ҅लया ह।ै

13 जो मझुे शҚл दतेा ह,ै उसके ќारा मैं सभी प҄रқस्थितयों का सामना कर
सकता हू।ँ

14 कुछ भी हो तमुने मरेे कѺों में हाथ बटा कर अच्छा ही िकया ह।ै
15 हे िफ҅लқप्पयो, तमु तो जानते ही हो, ससुमाचार के ̼चार के उन आरқम्भक

िदनों में जब मैंने मिकदिुनया छोड़ा था, तो लने-ेदनेे के िवषय में केवल मा̷ तमु्हारी
कलीिसया को छोड़ कर िकसी और कलीिसया ने मरेा हाथ नहीं बटाया था।

16 मैं जब िथқस्सलनुीके में था, मरेी आवश्यकताएँ परूी करने के ҅लये तमुने बार
बार मझुे सहायता भजेी थी।

17 ऐसा नहीं है िक मैं उपहारों का इच्छुक हू,ँ बқल्क मैं तो यह चाहता हू ँ िक
तमु्हारे खाते में लाभ जड़ुता ही चला जाय।े

18 तमुने इप̽ुदीतसु के हाथों जो उपहार मधरु गधं भेंट के रूप में मरेे पास भजेे
हैं वे एक ऐसा स्वीकार करने योग्य ब҅लदान है िजससे परमѶेर ̼सन्न होता ह।ै
उन उपहारों के कारण मरेे पास मरेी आवश्यकता से कहीं अिधक हो गया ह,ै मझुे
परूी तरह िदया गया ह,ै बқल्क उससे भी अिधक भरपरू िदया गया ह।ै वे वस्तएँु
मधरु गधं भेंट के रूप में हैं, एक ऐसा स्वीकार करने योग्य ब҅लदान िजससे परमѶेर
̼सन्न होता ह।ै

19 मरेा परमѶेर तमु्हारी सभी आवश्यकताओं को मसीह यीश ु में ̼ाѮ अपने
भѳ धन से परूा करेगा।

20 हमारे परम िपता परमѶेर की सदा सदा मिहमा होती रह।े आमीन।
21मसीह यीश ु के हर एक सतं को नमस्कार। मरेे साथ जो भाई हैं, तमु्हें नमस्कार

करते हैं।
22 तमु्हें सभी सतं और िवशषे कर कैसर प҄रवार के लोग नमस्कार करते हैं।
23 तमु में स े हर एक पर हमारे ̼भु यीश ु मसीह का अन ु̪ ह तमु्हारी आत्मा के

साथ रह।े
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